
 
 
 
 
 
 

Професійні бездротові повнорозмірні навушники з 
підтримкою Bluetooth® Hi-X25BT  

 
 

Посібник з експлуатації  
 
 
Вступ та інструкції з техніки безпеки 
 
Щоб використовувати навушники Hi-X25BT у 
бездротовому режимі, потрібен пристрій із 
підтримкою Bluetooth® (наприклад, персональний 
комп’ютер, мобільний телефон тощо). Кабель USB-C® — 
USB-C®, що входить до комплекту постачання, дозволяє 
використовувати навушники в цифровому аудіорежимі. 
Крім того, за допомогою кабелю з роз’ємом типу Jack 
можна використовувати навушники в аналоговому 
аудіорежимі.  

Перш ніж використовувати цей виріб, прочитайте 
інструкції в цьому посібнику й дотримуйтеся їх. 
 

• Використовуйте цей виріб виключно за призначенням. Austrian Audio не несе 
відповідальності за пошкодження, спричинені неправильним поводженням або 
використанням не за призначенням.  

• Прослуховування звуку з персональної стереоапаратури на повній гучності впродовж 
тривалого часу може погіршити слух користувача.  

• Якщо виявлено дефекти, не використовуйте виріб. 
• Зберігайте й використовуйте виріб тільки в сухому й безпечному місці. 
• Виріб оснащено літій-полімерним акумулятором. Уникайте перегрівання виробу, тобто 

не залишайте його в автомобілі, що стоїть надворі просто неба, не кидайте у вогонь і не 
кладіть у мікрохвильову піч. 

• Не виходьте за межі допустимого діапазону робочих температур: від 0 до 45 °C (від 32 
до 113 °F).  

• Не заряджайте виріб, якщо його температура занадто висока/низька. Перед 
заряджанням зачекайте, доки виріб охолоне або нагріється до температури від 20 до 
30 °C (від 68 до 86 °F). Не залишайте без нагляду виріб, підключений до джерела 
живлення. 

• Не використовуйте виріб у вологому/сирому середовищі. 
• Кладіть виріб обережно. 
• Убудовані динамічні головки High-Excursion містять магніти. 



• Зберігайте виріб у місці, недоступному для маленьких дітей та осіб, які не вміють 
користуватися професійним звуковим обладнанням.  

• Для очищення виробу використовуйте лише суху м’яку тканину.  
• Заборонено використовувати аксесуари сторонніх виробників, якщо не вказано інше. 
• Не розбирайте виріб. Усередині виробу відсутні деталі, що можуть обслуговуватися 

користувачем. 
• Не знімайте наклейку. 

 
Дякуємо, що обрали продукцію Austrian Audio та ознайомилися з інструкціями цього посібника.  
 

Експлуатація Hi-X25BT 

 

Увімкнення/вимкнення живлення 

Натискайте кнопку ввімкнення/вимкнення в нижній частині правої чашки 
навушника протягом 2 секунд, доки пристрій Hi-X25BT не подасть 
сигнал Power On (Живлення ввімкнено). Після цього синій світлодіод почне 
блимати. За наявності активного з’єднання навушники автоматично 
встановлять зв’язок із раніше підключеним пристроєм. Це підтвердиться 
станом Connected (Підключено), водночас світлодіод почне постійно світитися 
синім.  

Щоб вимкнути навушники, натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення та втримуйте її 
протягом 3 секунд, доки  
пристрій Hi-X25BT не вимкнеться: стан має змінитися на Power Off (Живлення вимкнено), а 
синій світлодіод згасне. 
 

Установлення з’єднання Bluetooth® 

Щоб установити нове з’єднання, спочатку вимкніть навушники. Після цього 
натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення та втримуйте її протягом 5 секунд. 
Навушники ввімкнуться та автоматично перейдуть у режим підключення, що 
підтвердиться станом Pairing (Створення пари) та швидким блиманням 
синього світлодіода.  

Примітка: після першого ввімкнення навушники автоматично перейдуть у 
режим створення пари.  

Примітка: якщо навушникам не вдалося встановити з’єднання з пристроєм, який 
необхідно підключити (наприклад, унаслідок того, що на ньому вимкнено 
функцію Bluetooth®), через деякий час навушники автоматично вимкнуться.  

 

Заряджання та прослуховування аудіозаписів у цифровому аудіорежимі 

Для заряджання навушників використовуйте USB-кабель, що входить до 
комплекту постачання. З’єднання Bluetooth® збережеться, і ви зможете 
далі користуватися навушниками Hi-X25BT під час заряджання за 
допомогою USB-кабелю.  



Наприклад, якщо навушники Hi-X25BT підключено до ноутбука, ви можете далі прослуховувати 
музику за допомогою під’єднаного USB-кабелю, поки триває заряджання навушників. Щоб 
перейти з режиму Bluetooth® у цифровий аудіорежим, один раз натисніть кнопку 
ввімкнення/вимкнення Hi-X25BT. 

Примітка: зверніть увагу, що в цифровому аудіорежимі з USB-підключенням 
відсутній доступ до мікрофона.  

Щоб повернутися з цифрового аудіорежиму в режим Bluetooth®, один раз коротко 
натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення.  

 

Прослуховування в аналоговому аудіорежимі 

Аналоговий режим функціонує без використання акумулятора, тому  
пристрій Hi-X25BT автоматично вимкнеться в разі підключення кабелю 
з роз’ємом типу Jack для передавання аналогових сигналів. Після цього 
необхідно підключити пристрій (наприклад, смартфон), оснащений 
виходом типу Jack. Для з’єднання пристрою Hi-X25BT із професійною 
звуковою апаратурою до комплекту постачання також входить 
перехідник із 3,5 до 6,3 мм (з 1/8 до 1/4 дюйма). 
Примітка: функції сенсорного керування на правій чашці навушника вимкнено в аналоговому 
аудіорежимі. Гучність може помітно відрізнятися в режимі Bluetooth® та аналоговому 
аудіорежимі.  

 

Функції сенсорного керування 

Модель Hi-X25BT оснащено ємнісними елементами керування на правій чашці навушника, що 
дозволяють контролювати найпопулярніші функції Bluetooth®. 

• Щоб збільшити гучність, проведіть угору по регулятору. 
 

• Якщо ви втримуватимете цей датчик натисненим після 
проведення по ньому вгору, 
 пристрій Hi-X25BT далі збільшуватиме гучність, доки ви 
 не відпустите регулятор або не досягнете 
максимального рівня гучності.  
 

• Щоб зменшити гучність, проведіть униз по регулятору. 
 

• Якщо ви втримуватимете цей датчик натисненим після проведення по ньому 
вниз, пристрій Hi-X25BT далі зменшуватиме гучність, доки ви не відпустите 
регулятор або не досягнете мінімального рівня гучності.  
 

• Щоб запустити голосового помічника (якщо він наявний і 
 активований на вихідному пристрої з Bluetooth®), 
одночасно торкніться кількома пальцями панелі 
керування та втримуйте її натисненою довше 
3 секунд. 



Під час прослуховування музики також можна: 

• розпочати або призупинити відтворення композиції одним 
дотиком до  
ємнісної сенсорної ділянки; 
 

• перейти до наступної композиції подвійним дотиком; 
 

• повернутися до попередньої композиції потрійним дотиком.  
 

 

   

Якщо вам телефонують або ви здійснюєте виклик, пристрій Hi-X25BT автоматично переходить у 
телефонний режим: 

• після цього можна прийняти або завершити виклик одним дотиком; 
 

• також можна відхилити виклик подвійним дотиком. 

 

Примітка: якщо у вас виникли проблеми під час використання елементів сенсорного 
керування, спробуйте виконувати більш чіткі або більш рівномірні рухи пальцем по чашці 
навушника. Згодом ви оціните переваги ємнісних елементів керування. 

 

 

 

Транспортування навушників Hi-X25BT 

Компактно скласти навушники Hi-X25B для транспортування 
можна двома способами. 

Можна розвернути чашки навушників назад, щоб розташувати їх в 
одній площині. Це ідеальний варіант транспортування навушників 
у сумці для ноутбука. Крім того, чашки навушників можна загнути 
в напрямку дужки для максимально компактного розміщення, 
наприклад у сумці або рюкзаку. Перед транспортуванням рекомендується 
від’єднати кабель і покласти навушники в чохол, що входить до комплекту постачання, для 
захисту їхньої поверхні.  

 

 

  



Інструкції із заміни амбушурів 

За допомогою комплекту для заміни амбушурів Hi-XBCUK (продається окремо) можна легко й 
самостійно замінити амбушури навушників Hi-X25BT.  

Примітка: амбушури фіксуються за допомогою гвинтів. Отже, перш ніж знімати амбушури, 
слід послабити гвинти. Дотримуйтеся наведених нижче інструкцій. 

 

1. Спочатку дістаньте поролонові вкладиші з правої та лівої чашки. 
Щоб легко витягти вкладиші, стисніть їх двома пальцями.  

 

 

 

 

 

2. Послабте чотири гвинти на внутрішній пластині за допомогою 
викрутки Torx® T6. Їх необов’язково викручувати повністю.  

 

 

 

 

 

3. Після цього обережно витягніть амбушури й установіть нові. 
Переконайтеся, що ободок амбушура повністю накрито 
внутрішньою пластиною. 

 

 

 

 

4.  Затягніть гвинти й обережно натисніть на внутрішню 
пластину, щоб зафіксувати амбушури в необхідному 
положенні. Після цього вставте нові поролонові вкладиші.  

 

 

 

 

  



Усунення несправностей 

 

Hi-X25BT щоразу підключається до неправильного вихідного пристрою з Bluetooth®. 

 Рекомендується очистити список підключених пристроїв. Коли навушники вимкнено, 
натисніть кнопку ввімкнення/вимкнення та втримуйте її натисненою довше 10 секунд. 
Після цього заново встановіть з’єднання Bluetooth® з бажаним вихідним пристроєм.  

 

Синій світлодіод блимає, проте навушники не вдається підключити: 

 рекомендується заново встановити з’єднання Bluetooth® за допомогою функції Pairing 
(Створення пари). Якщо проблема не зникла, очистьте список підключених пристроїв, як 
описано вище, і встановіть з’єднання заново. Зверніть увагу, що вихідний пристрій із 
Bluetooth® (смартфон, ноутбук тощо) може містити лише обмежений список 
з’єднань Bluetooth®. За необхідності очистьте цей список на вихідному пристрої з 
Bluetooth®. Докладнішу інформацію див. в інструкціях/посібнику для свого пристрою. 

 

Здійснено підключення за допомогою кабелю, але не вдається здійснити виклик: 

 робота вбудованого мікрофона підтримується лише в режимі Bluetooth®.  

 

Я хочу приєднатися до телефонної конференції за допомогою Bluetooth®, але мене ніхто не 
чує (або я не чую інших учасників). 

 Залежно від програмного забезпечення, що використовується, джерело звуку на 
персональному комп’ютері іноді може не перемикатися автоматично. Розділ 
параметрів мікрофона зазвичай позначено відповідним символом у програмному 
забезпеченні для конференцій. Виберіть варіант Hi-X25BT для мікрофона й динаміка. 
Якщо в програмному забезпеченні передбачено кілька варіантів профілю, виберіть HFP 
або HSP для конференцій, а не A2DP. 

 

Hi-X25BT не реагує на жодні дії: 

 переконайтеся в достатньому рівні заряду навушників. 
Після цього виконайте апаратне скидання: уставте тонкий 
предмет (наприклад, розігнуту скріпку) у невеликий отвір 
на верхній частині правої чашки навушника й натисніть 
кнопку в цьому отворі. Hi-X25BT перезапуститься 
(збережені підключення залишаться без змін). 

 

  
 

  



Hi-X25BT блимає швидко й безперервно. 

 Цей стан навушників свідчить про те, що очікується перше встановлення з’єднання 
Bluetooth®. Щоб установити з’єднання, переведіть вихідний пристрій із Bluetooth® у 
режим створення пари. 

 

Пристрій Hi-X25BT регулярно повідомляє «Battery low» («Акумулятор розряджено»). 

 Заряд акумулятора навушників вичерпується. Зарядіть його через USB-порт.  

Часом навушники Hi-X25BT взагалі не реагують на жодні дії за допомогою ємнісних 
елементів керування або реагують на них неналежним чином. 

 Усі функції керування доступні тільки в режимі Bluetooth®. У режимі USB деякі функції 
можуть  
не підтримуватися. Їхня робота залежить від вихідного пристрою, а не від Hi-X25BT. 
 

 Не торкайтеся пристрою Hi-X25BT мокрими руками. 
 

 Очистьте поверхню датчика від забруднень або крапель води, якщо є. 

 

Пристрій Hi-X25BT не працює навіть у пасивному режимі. 

 Щоб перевести пристрій Hi-X25BT у пасивний режим відтворення, на кабелі з роз’ємом 
типу Jack має бути залишкова енергія. Для цього зазвичай достатньо залишкової 
напруги акумулятора, навіть якщо її не вистачає для відтворення в режимі Bluetooth®. 
Зарядіть навушники протягом короткого (або тривалішого) періоду часу.  

 

Hi-X25BT не відтворює музику в разі підключення через USB-кабель. 

 Переконайтеся, що навушники не перебувають у режимі Bluetooth®. Натисніть один раз 
кнопку ввімкнення/вимкнення, щоб перейти в режим USB. 

Hi-X25B не відтворює музику в разі підключення через Bluetooth®. 

 Переконайтеся, що навушники не перебувають у режимі USB. Натисніть один раз кнопку 
ввімкнення/вимкнення, щоб перейти в режим Bluetooth®. 
 

 Переконайтеся, що на вихідному пристрої активована функція Bluetooth®. Залежно від 
операційної системи функція відтворення може призупинитися після певної дії 
користувача (наприклад, у разі прийняття/відхилення виклику).  

 

Навушники Hi-X25BT підключено до вихідного пристрою за допомогою USB-кабелю. Їх 
виявлено й відображено на вихідному пристрої, однак музика не відтворюється. 

 Увімкніть навушники примусово. 

  



 

Виріб відповідає вимогам стандарту IEC 62368-1:2018 для переносної 
аудіоапаратури. 

 

 

  

Після завершення строку служби виробу роз’єднайте корпус, електронні 
елементи й кабелі та утилізуйте всі компоненти з дотриманням місцевих 
правил утилізації відходів! 

    

 

Austrian Audio GmbH цим заявляє, що радіообладнання типу Hi-X25BT 
відповідає Директиві 2014/53/EU. Повний текст Декларації про 
відповідність нормативним вимогам ЄС див. на сайті: 
https://austrian.audio 

 

Юридична інформація для Китаю (针对中国的法律信息): 

 

 

 

 

 

Юридична інформація для Каліфорнії (США): 

ОБЕРЕЖНО! Користувач цього виробу може зазнавати впливу хімічних речовин, зокрема свинцю, який, 
згідно з висновками відповідних органів Каліфорнії, спричиняє рак і вроджені вади розвитку, а також 
завдає іншої шкоди репродуктивній системі.  
Докладніше див. на сайті: www.P65Warnings.ca.gov. 
 
© Austrian Audio, 2021.  
 

Усі права захищено 
Austrian Audio GmbH 

Eitnergasse 15 
1230 Vienna, Austria (Австрія) 

 
 
Словесний знак і логотипи Bluetooth® є зареєстрованими торговельними марками, що належать 
Bluetooth SIG, Inc. Компанія Austrian Audio GmbH використовує ці марки виключно за ліцензією. USB Type-
C® і USB-C® є зареєстрованими торговельними марками USB Implementers Forum. Torx® є зареєстрованою 
торговельною маркою компанії Acument Intellectual Properties, LLC в США.  
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